Instrukcja Techniczna
Numer produktu 3781

o

Induline SW-900 IT

Wodny impregnat do ochrony drewna przed zgnilizng, sinizng i owadami (w tym

termitami)

MISSIONS DANS LAIR INTERIEUR'

N
remmers

Kolor Formy dostawy
1loS¢ na palecie 22 2 1
Jedn. opak. 20 L 200 L 1000 |
Rodzaj opakowania pojemnik blaszany beczka blaszana
Kod opakowania 20 69 61
Nr art.:
bezbarwny 3781 | | n
Zuzycie 100 ml/m2: zastosowanie przeciw grzybom i owadom, w tym termitom
100 ml
Total
111l
1m?
Obszary stosowania B Do drewna stosowanego na zewnatrz
B Do drewna iglastego i liSciastego.
Ll T B Do drewnianych elementéw budowlanych stabilnych wymiarowo, jak np. okna i drzwi
« IE B Do drewnianych elementéw budowlanych stabilnych wymiarowo w ograniczonym zakresie, takich jak okiennice,
profile drewniane, altany ogrodowe
B Do niestabilnych wymiarowo drewnianych elementéw budowlanych, jak np. ptoty, konstrukcje szachulcowe, wiaty
NZN\Z\/ samochodowe, deskowania
(XX) W Do statycznie obcigzanych drewnianych elementéw budowlanych pod zadaszeniem (np. wigzania dachowe)
B Drewno bez kontaktu z gruntem w mysl PN EN 335-1, klasy uzytkowe 2 i 3
M Srodek ochrony drewna posiadajacy aprobate zgodnie z DIN 68800-3
B Profesjonalne zabiegi z uzyciem srodkow ochrony drewna powinny by¢ zawsze w odpowiedniej formie
dokumentowane przed sprzedaza wzglednie ustalane ze zleceniodawca. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
spowodowac naruszenie krajowych lub kontraktowych wymagan prawnych, zaleceh normatywnych lub systemow
certyfikacji.
Wtasciwosci W Profilaktyczna ochrona przed grzybami odbarwiajacymi drewno (sinizna) i niszczacymi drewno (zgnilizna), owadami
(i termitami)
H,0 B Zapewnia ochrone przed wilgocia, szczeg6lnie na przekroju czotowym drewna
% B W potaczeniu z barwna powtoka gruntujaca ogranicza powstawania plam
W Podnosi wtokna, umozliwiajac ich Sciecie podczas 1. szlifu
Dane techniczne produktu Czas wyptywu z kubka 1SO 3 okoto 22 - 24's
Spoiwo polimer oparty na oleju lnianym
Gestosc (20 °C) okoto 1,008 g/cm?
Zapach charaktyerystyczny
Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wiazaca specyfikacje wyrobu.
Certyfikaty > CTB-P+ - N° d’identification: 60-4080-60
Informacje dodatkowe > Hinweise zur Betriebshygiene
> Pflege und Wartung von Tauchbecken und Flutanlagen
Produkty do opcjonalnego > Induline GW-360 (3201)

stosowania w systemie
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> Induline GW-390 (7950)
> Induline GW-209 (2498)
> Induline GW-201 (2491)
% Induline ZW-400 (3900)
% Induline ZW-425 (7918)
> Induline GW-208 (3478)

Przygotowanie pracy B Wymagania wobec podtoza
Podtoze musi by¢ czyste, wolne od pytu, ttuszczu oraz innych substancji zmniejszajacych przyczepnosc. Ponadto
nalezy je prawidtowo przygotowac.

Drewniane elementy budowlane zachowujace wymiar: dopuszczalna wilgotnos¢ drewna musi sie miescic w
przedziale 11-15%
Drewniane elementy budowlane stabilne wymiarowo w ograniczonym zakresie i niestabilne wymiarowo:
maksymalna dopuszczalna wilgotnoS¢ drewna wynosi 18%.
Sposob stosowania Produkt wytacznie dla profesjonalnych uzytkownikow!
<430 °C ‘/’ /’ ,@ B Warunki stosowania
24+15°C /{ ? — ﬁ Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +15 °C do maks. +30 °C.
(@H Materiat starannie rozmieszac, mieszac takze podczas stosowania i po przerwach w pracy.

Firmy specjalistyczne: malowanie pedzlem, zanurzanie, flutacja, natrysk wytacznie w zamknietych urzadzeniach.
Po wyschnieciu natozy¢ nastepne powtoki.
Naruszone opakowanie nalezy starannie zamykac, a zawartosc¢ zuzy¢ w mozliwie krotkim czasie.

Wskazowki wykonawcze Poprzez wykonanie powierzchni probnych nalezy sprawdzi¢ kompatybilnosc, przyczepnosc do podtoza i kolor.
Przed natozeniem powtoki na technicznie modyfikowane drewno i materiaty drewnopochodne nalezy przeprowadzic
powlekanie probne i test przydatnosci do danego obszaru zastosowania.

W przypadku wzrostu lepkosci (np. w wyniku odparowania) nalezy wyréwnac ja z woda (lepkosc docelowa: ok. 45 s
kubku DIN 2 mm lub ok. 2224 s w kubku ISO 3 mm).
Zalecenia dotyczace aplikacji powtok odnoszace sie do konkretnych gatunkéw drewna uzywanego do produkcji
okien i drzwi zewnetrznych mozna znalezc za pomoca naszej wyszukiwarki systemow na stronie internetowej
www.remmers.pl.
M Schniecie
Dalsza obrébka mozliwa po uptywie okoto 4 godzin (w temp. 23 °C i 50 % w.w.p.)
Dalsza obrobka po suszeniu wymuszonym: okoto 90 minut
(20 minut fazy ociekania/50 minut fazy suszenia (35 - 40 °C)/20 minut fazy chtodzenia)
Niskie temperatury, staba wentylacja i wysoka wilgotnosc powietrza powoduja wydtuzenie procesu schnigcia.
B Rozcienczanie

W razie wzrostu lepkosci (spowodowanego np. odparowaniem) nalezy dokonac korekty poprzez dolanie wody.

Wskazowki

Zgodnie z aktualnym stanem wiedzy (w Niemczech m.in. DIN 68800-1i -3) dziatania zwigzane z zabezpieczeniem
drewna, nawet w przypadku nienosnych elementow drewnianych, musza by¢ starannie i odpowiednio wczesnie
zaplanowane w porozumieniu ze wszystkimi stronami zaangazowanymi w budowe (architekt, klient, wykonawca
budowlany), z uwzglednieniem wymagan prawnych i warunkéw panujacych na budowie. Stosowanie biobojczych
("chemicznych") Srodkéw do konserwacji drewna nalezy zatem zawsze odpowiednio zaznaczy¢ przed sprzedaza lub
wczesniej uzgodnic na piSmie z klientem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzic do specyficznych dla
danego kraju i zamowienia konfliktow z wymaganiami prawnymi, specyfikacjami normatywnymi lub systemami
certyfikacji. W przypadku uzgadniania Srodkéw ochrony drewna poprzez zastosowanie biobojczych ("chemicznych")
srodkow ochrony drewna na elementach drewnianych, ktére maja by¢ wykonane, serwis techniczny firmy Remmers
chetnie przedstawi po konsultacji odpowiedni projekt.

Nalezy przestrzegac instrukcji pt. "Pielegnacja i konserwacja wanien zanurzeniowych i urzadzen flutacyjnych" oraz
"Wskazowki na temat higieny pracy".

Narzedzia / czyszczenie

2l

il T

Pedzel, wanna zanurzeniowa, urzadzenia flutacyjne, urzadzenia do natrysku

Narzedzia natychmiast po uzyciu umy¢ woda lub Srodkiem Aqua RK-898-Reinigungskonzentrat.
Brudna ciecz usunac zgodnie z przepisami.

Przechowywanie / trwatosc

a4/

oD

=

W starannie zamknigetym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu niedostepnym dla dzieci, zabezpieczonym
przed bezposrednim nastonecznieniem oraz mrozem, w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. W
pomieszczeniach tych nie wolno palic tytoniu.

Bezpieczenstwo / przepisy
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Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i postugiwania sie tym produktem
oraz jego utylizacji zawarte sa w aktualnej Karcie Charakterystyki.

Pierwsza pomoc

Po wdychaniu:

Porazonego wyprowadzi¢ na Swieze powietrze, utozyc i uspokoic.

W razie dolegliwosci odwiez¢ do lekarza.

Po kontakcie ze skora:

Natychmiast zmy¢ woda i mydtem i doktadnie sptukac.

Przy przedtuzajacym sie podraznieniu skory skonsultowac sie z lekarzem.
Po zanieczyszczeniu oczu:

Przez kilka minut sptukiwac oko przy otwartej powiece pod biezaca woda. Przy przedtuzajacych sie dolegliwoSciach
skonsultowac sie z lekarzem.

Po potknieciu:

Natychmiast przeptukac usta woda i popic duza iloScia wody.
Natychmiast zasiegnac porady lekarza.

Wskazowka dotyczaca utylizacji

Wieksze resztki produktu nalezy usunac w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Catkowicie oproznione opakowania przekazac do recyklingu. Nie usuwac ze strumieniem odpadow komunalnych. Nie
dopuscic do przedostania sie do kanalizacji.

Kod odpadu 03 02 02* srodki do konserwacji drewna zawierajace zwiazki chlorowcoorganiczne

Rozporzadzenie o produktach
biobéjczych

Substancje czynne:
100 g $rodka zawiera 0,80 g propikonazol (1SO), 0,80 g butylokarbaminian 3-jodo-2-propynylu i 0,20 g cypermetryna
(1s0)

Nr dopuszczenia:
PL/2018/0305/MR

Informacje o ochronie przed sr. biobojcz.:

BP 1081 - Profilaktyczna ochrona drewna - Podstawowe zabiegi

BP 2081 - Srodki ochrony drewna: malowanie pedzlem, malowanie watkiem, szpachlowanie i wcieranie
BP 2084 - Srodki ochrony drewna nalezy stosowac w zamknietych urzadzeniach

Srodki ochrony drewna zawierajg biobdjcze substancje czynne stuzace ochronie drewna przed szkodnikami. Aby
uniknac zagrozenia dla Srodowiska i cztowieka, nalezy je stosowac wytacznie zgodnie z instrukcja uzycia i tylko w
dozwolonych zakresach. Unikac wszelkiego zbednego kontaktu z produktem. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem
moze spowodowac zagrozenie zdrowia i Srodowiska naturalnego.

Otwierac i stosowac zachowujac ostroznosc.

Podczas pracy nie jes¢, nie pic i nie pali¢ tytoniu.

Podczas stosowania w warsztacie (stosowanie rzemieslnicze) nalezy zapewnic dobra wentylacje.

Podczas malowania okien i drzwi zewnetrznych zapewni¢ dobra wentylacje zewnetrzng i wewnetrzna. Otworzy¢
wszystkie dostepne okna i drzwi (wietrzenie poprzeczne, wymiana powietrza co najmniej 5 x na godzing); pobyt w
miejscu pracy nalezy ograniczy¢ do niezbednego minimum.

Przed przerwami w pracy i po jej zakohczeniu nalezy starannie umyc rece.

Nie stosowac na drewnie, ktore zgodnie z przeznaczeniem bedzie miato bezpoSredni kontakt z zywnoscia lub karma
dla zwierzat.

Nie wprowadzac produktu ani jego resztek do wody, gruntu lub kanalizacji.

Zabrania sie stosowania produktu na przyktad poprzez malowanie reczne w bezposredniej bliskosci wod
powierzchniowych (cieki wodne, jeziora itp.), poniewaz moze dojs¢ do naruszenia rownowagi ekosystemow
wodnych.

Aplikacji dokonywac wytacznie na nieprzepuszczalnym podtozu, wzglednie zastosowac odpowiednie przykrycie
(folie, plandeki). Zaimpregnowane drewno do chwili catkowitego wyschniecia nalezy sktadowac na
nieprzepuszczalnym, twardym podtozu, aby zapobiec przedostawaniu sie do gruntu lub moc odzyskac sptywajacy
nadmiar produktu wzglednie zgodnie z przepisami przekazac jego pozostatosci do utylizacji.

Nalezy chronic srodowisko (glebg, akweny, rosliny itd.) przed rozpryskami produktu.

Produkt generalnie nie powinien by¢ stosowany na powierzchniach drewnianych w pomieszczeniach dziennego
pobytu ludzi. Wyjatek stanowia wewnetrzne powierzchnie okien i drzwi zewnetrznych.

Po wyschnieciu drewno narazone na wptyw czynnikow atmosferycznych musi zostac pokryte kolejnymi powtokami z
lazur i lakieréw kryjacych (zgodnie z wymogami EN 927-2). Powtoke nawierzchniowa nalezy poddawac biezacej
pielegnacji podtrzymujacej.

Powyzsze zalecenia nalezy zamieszczac jako oddzielng informacje w dokumentacji dostawy drewna poddanego
impregnacji.

Wskazowki zbiorcze zawarte sg w "Instrukcji obchodzenia sie ze Srodkami ochrony drewna", ("Merkblatt fiir den
Umgang mit Holzschutzmitteln") wydanej przez Industrieverband Deutsche Bauchemie (dotyczy rynku niemieckiego)

Tabela CTB-P+
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Risque biologiques
couverts/

Biological risks covered/
Wirksamkeit gegen...

Pourriture cubique & fibreuse /
dry & white rot /

Braun- & WeiBfaule
Bleuissement / Blue stain/ Blaue /
Hylotrupes bajulus,

Anobium punctatum

& Termites (Reticulitermes) /
Hylotrupes bajulus,

Anobium punctatum

& Termiten (Reticulitermes)

Class d'emploi / 1 2 31 32
Use class /
Gebrauchsklasse

Résineux (R) / (o] X X ¢}
Softwoods/
Nadelhdlzer

Feuillus (F) / [0} X X (0]
Hardwoods/
Laubhélzer

Essais

complémentaires/
Additional tests/
Zusatzliche Versuche:

Epreuve de délavage / X X
Leaching procedure/
Auswaschbeanspruchung

Epreuve avec revétement / o
Test with coating/
"L-Joint"-Methode

Essai de champ /
Field test/
Feldversuch

Valeurs critiques /

(R) / (F) (R) / (F) (R

(F) (R)

Critical values/
Einbringmenge

Traitement de surface/ ! 100 100 100 /
Surface treatment/
Oberflachenverfahren (g/m?)

Imprégnation profonde/ ! ! ! / /
Deep impregnation/
Drucktrankung

Sans termites / / / / / /
Without termites/
ohne Termiten

Antitermites / / / / / /
With termites/
Wirksam gegen Termiten

X=0ui/Yes/ Ja
0= Non / No/ Nein

Prosimy wzia¢ pod uwage, ze powyzsze dane / informacje zostaty
okreslone podczas zastosowan praktycznych lub w laboratorium i
dlatego z zasady nie maja wigzacego charakteru.

W zwigzku z powyzszym informacje maja jedynie charakter
ogoblnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja nasze produkty oraz
informuja o ich zastosowaniu i sposobie aplikacji. Nalezy przy tym
uwzglednic, ze z uwagi na réznorodnosc i wielostronny

charakter warunkéw pracy, stosowanych materiatow i sytuacji na
placu budowy z natury rzeczy nie da sie uwzglednic kazdego
odosobnionego przypadku. W zwigzku z powyzszym w watpliwych
przypadkach zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo konsultacje
z nasza firma.

0O ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie przydatnosci lub
wiasciwosci produktéw do celu wskazanego w kontrakcie,

Hydro-dispersable /
Water based
emulsion/

Wassrige Dispersion

Masse

Volumique / Point d'éclair/
Density/ Flash point/

ey =l Dichte: Flammpunkt:

Gebrauchs-

fertig 1,01g/cm? >99°C

Préta l'emplol /

4 4(SP) 5

(F) (R) (F) (R) (F) R (A

to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki zastosowan sa maja
charakter niewigzacy, w pozostatej zas czesci obowigzujg nasze
0gblne Warunki Sprzedazy i Dostaw.

Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukeji Technicznej
poprzednia wersja traci waznos¢
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